INSTITUTO NACIONAL DE ESTATISTICA - PORTUGAL SERVICOS CENTRAIS
NATIONAL INSTITUTE OF STATISTICS CENTRAL OFFICE

INDICADORES
ECONOMICO-SOCIAIS

SOCIO-ECONOMIC INDICAT ORS

INDICADORES ECONOM]LO -SOCIAIS .- LISBOA - ANO I . . JUN. 1973




) ) Ambito Unidade 1973 - : Wl ; A " o
. geografico iy " Indicator
Indicador Territoriall unity Feve Margo Abril Maio Junho
coverage .
1 2 3 4 5 6 7 8 9
DEMOGRAFIA - DEMOGRAPHY
1. Casamentos . o . o o « o+ & o s cI No 5050 6 849l 5634 «x % 1. Marriages '
2. Nados~vivos . . « « .« + o v e e " " 13 249 14 270| 14 210 X x | 2. Live births
3. Fetos MOTLEOS & & v o + o o « o " " (a) 257| (a) 281; (a) 313 X "X 1 3, Late foetal deaths ~
4., DObitos . . . A " " 7772 8 597, 6 946 X X - 4y Deaths _
HABITACAD - HOUSING »
5. Tndice de rendas de habitagao .. . L B:1958 187 188 189 190 1901 5, Rent index
6 Tdem . v v v v e e e e e e P " 189 190 191 191 1921 6. Do
INDUSTRIAS EXTRACTIVAS - MINNING & QUARRYING
- e ] ’ X NS
7. Carvao (b) . . . . o« 4 v o v e o 10°ESC 5 702 6 528 6 512 6 697 . 7. Coal
8. Minerios de ferro . . . « . + . " " 811 962 746 965 X 8. Iron ore
9. Minerios metal., excepto de ferro " " 23 1114 25 898 27 226 27 399 9. Metallic ores, sexcept iron ore
10. Sal-gema e outros minerais para a 10. Rock salt and other minerals for
industria quimica . . . . . " " 10 912} 12 440] 16 011| 12 888 X the chemical industry
.- . (NDUSTRIAS TRANSFORMADORAS - MANUFACTURING'
11. Matanga de gado (d) . ." . . . . cT t 11 755] 14 326] 14 215]- 15 136 X 11. Livestock slaughtered
12. Conserv.peixe e outros prod.pesca ‘g L o ! 12 Canning and salting of fish and
em azeite ou molhos e pelo sal. C 10ESC | 33 043 34 985 30 922 X X other sea foods
13. Fabrlcagio de malte e cerveja . . o S 1117 310 152 947161 911 x X 13. Malt liquors and malt
14, Flagao, tecelagem e acabamentosde ) 14, Spinning, weaving and finishing of
las e mistos . . . .« . . . " " 252 813 208 525} 263 765 X X wool yarns and-fabrics and mixed
15. Fiagao tecelagem e acabamentos de‘ 15, Spinning, weaving and finishing of
algodao, de fibras artif.sint.e E cotton, artif. and synth. fibre
MiSEOS v v v e v e e e e " " 890 676} 744 553 X X X yarns and fabrics and mixed
16. Fabricacao de pasta . . . . . . . " " 211 096 210 828|221 418 X X 16. ‘Manufacture of pulp
17. Fabric. de pneus e camaras-de-ar. " " %97 7841 115 036 85 570 X X 17. Tyre and tube manufacture
18. Fabric.de fibras artif.e sint. . " " 83 811 97 675 90 231 X X 18. Artif. and synth. fihre manufact.
19. Refinarias de petroleo bruto . . " " 291 640 284 429] 353 232 X X 19. Petroleum refineries
20, Fabricagao de cimento (hidraulico) " " 117 802| 141 640133 875 X X 20. Manufacture of cement (hydraulic)
21. Obtengao e laminagem de ferro ou | : 21. Iron and steel production and tin-
ago e prod.de folha de flandres " " 255 491) 309 718{260 112 X X ~plate production.
ENERGIA -~ POWER PRODUCTION
22, Electricidade . . . . . . . . I CcI I 106(KWhl 850| 846] 749] X I X I 22. Electricity
TRANSPORTES E COMUNICAGOES - TRANSPORTATION & COMMUNICATION
Caminhos de ferro : 3 . s Railways -
23.  Passageiros . . . ) e 10 13 017]. 13 785| 13 899] 13 706| © «x . | 23. passengers
24, Passageiros-— qullometro " ”3. 221 222 250 819|265 319| 236 816 X 24, Passengers—kllometre:
25. Mercadorias . . . .o " 107t 347 393 374 422 x 25." Goods: )
26, Toneladas-qullometro " 103 65 848 71 337) 70 733| 75 242 X 26.. Tons-kilometre
Carreiras interurbanas de autocarros .. . . “Intérurban bus-lines
27. Passageiros transportados . . . CI " 24 580| 26°098 24 902} 25 763y X - 277: Passengers , . 1 .
28, Passagelros quilometro " . . . . " " 202 3541{ 219 628218 680 223 252 X 28. Passengers-kllometre
Navegagao maritima ) Shlpplng :
29, Navios entrados nos portos " NO 1 230 1 489 1 394 1,480 x, 29. Vessels entering pOl‘CS .
Transportes aereos . ’ Alr transports
Elementos gerais de trafego . . S !General elements- of trafflc
30. Passageiros transportados " . '_'3> 90 315| Ll4 679{ 140 684 137 521, X | 30, Passengers
31. Passageiros-quilometro . . . " 107, 172 969 228 222)265 679} 260 342 x 31, Passengers~k110metre
32. Mercadorias transportadas . "o ts, 2 054 2 459 2 256 7 404 X 32. Goods .
33. Toneladas-quilometro . "o 107 . 22 048| 20 538 31 366| 31 758 X 33. Tons—kilometre ’
34, Correio transportado . . . . " t 283 297 300 925f, X 34, Mail
Trafego comercial nos aeroportos : A S ’ .. Commercial traffic in au—ports
35. Avioces entrados .- . . . . . . " NO 2 620 3 055] 3 344 3 160 X 35, Planes landed '
36. Passageiros embarcados .- . " " 111 394 142 578178 223] 168 535 X ‘| 36. ' Passengers embarked
37. Passageiros desembarcados ., . " " 110 884 141 260|182 544( 176 788 X 37. Passengers desembarked
38. Mercadorias carregadas ... . " t © 1788 2 032 1 965 2 053] X% 38. Loaded goods - :
39. Mercadorias descarregadas . . " " 1 510 1 866| L 824{ -2 057 X 39. Unloaded goods
40.Acidentes de viagao . . N L-P NQ 1 159 1331 1 263 1375 1431} 40.Road accidents
TURISMO - TOURISM
41. Hospedes na hotelaria . .. . . : cI 10° 196 245 3u X x 41, Guests_in the hostelry
42. Dormidas na hotelaria . . . - . " " 537 672 837 X X 42. Tourist nigths in the hostelry
CONSUMO E COMERCIO INTERNO - DOMESTIC CONSUMPTION & TRADE
43. Consumo de AgUA . . . e e a .CI 103m3 :17 110 17 877) 18 444 1771161 % 43. Water consumption
L L " 50250 5904 61100 6 08L. .x |44, Do
45, Tdem - . . . o 4 .. 4 N P " 1134 1126 1230) :+ 1193 X' 3|45, Do~
46. Compra e venda de predios, rust1— . '-6; o) ) " .} 46, Transaction of properties, arable
cos urbanos e mistos . . .. . cI 10°Es¢| 1. 530 2 362f 1 894 2 44410 x . lands, . town properties and mixed
47. 'Dos quais em prop.horizomtal . L 213 - 280 263 324 X |-47% Of which, by flats
TransacgOes de titulos na Bolsa o ' o Transactlons of securities on Stock
o A s Exchange ' . .
48, ACGOES v 4 v 4 4 4w i e ata e - 103ESC 1 520 2821870 1542 006 224 [1 386 380 X. .|48. Shares . : T
49. Divida  plblica . . . ... . . .. " " 4562 20328 21506| 83 859 X .}49;, Public debt
50. Obrigagoes . . . . . 4 . & ¢ . . " " 11332 12949 14351 27 972 X 50. Bonds ’



~Anbito Unidade 1973
Indicador geografico .
Territorial{ yy;;¢y Peve? Margo Abril Maio Junho ‘Indicatdr
coverage
1 2 3 4 5 6 7 8 9
. COMERCI0 EXTERNO - FOREIGN TRADE
51. IMPOTLaGA0 v v v v v v v o v o o & CcI 108ESC 2 457 | 4 471 5 708 | 5 378 5 438 | 51, Imports
52. Da 0.C.D.E. [ " 1 890 | 3190 4 705 [ 3 889 4 4007 52, From 0.E.C.D.
53. Da E.F,T.A, P " " 311 421 624 569 600 53.. From E.F.T.A.
54. Do Reino, Unido, . « . o 4 «.u & " n 306 515 813 596 611 | 54,  From United Klngdom
55,  Da CiEE. . v e reie e e e " " 1202] 1894 | 2890 | 2211 | 2598} 55.  From E.E.C.
56. Da Alemanha (Reﬁ. Fed)re v o o, " " 409 - 561 876 716 925 | 56, From Germany (Fed. Rep.)
57. Dos E.U. da America . .. .« . ... " " 72 403 524 448 634 | 57. From U.S.A.
58. Das Provincias Ultramarlnas .. " " 170 479 565 701 436 | 58, From Portuguese Overseas Prov.
59. Carne de gado bovino .i . ¢ . " " o 3 58 43 43 | 59. Beef
60. Bacalhau , ., . .., . . . . .- " " 7 43 62 78 21| 60. Codfish
61. Milho . . . . . . .0 o g " oo 51| - 294 167 132 139 | 61.. Maize .
62. Sementes e frutos oleaginosos . " S 8 53 120 86" 101 | 62.  0il seeds and oleaginous fruit
63. Amendoim . . .. . . . I P " 2 | 3 12 37 65 | 63. Ground-nuts
64. Agucar PN e e e e e " " 27 24 128 83, 121 | 64. Sugar
65. Petroleo em bruto P " " 290 190 .e 415 149 | 65. Grude petroleum
66. Medicamentos n.e. N R " 370 72 48 47 174 | 66. Medicaments n.s.
67. Produtos de polxmerlzagao etc., ‘ | 67. Polymerisation products, etc.,
para moldagao . . ., ..s . " " .26 | 46 87 96 66 moulded produts
68. Fios de fibras texteis 81ntet1— B s 68, Yarn of man-made fibres (contl
cas ou art. continuas . ., . . " " 15 |+ 56 77 104 77 nous)
i o 7 69. Cotton, not carded or combed,
69. Algodao em rama nao tinto . . . " " 57 238 236 406 112 undyed
) . 70. Non-made fibres (discontinous)
70. Fibras texteis sint. ou artifi- not carded, combed or other-
ciais descontinuas., . « .:. .|+ " " 24 32 32 83 68 wise prepared for spinning
71. Ferro em bruto ou semi- trabalha T
do ... ... e e e " " 137 184 247 279 209 ) 71. Iron unwrought or wrought
72. Maqulnas e aparelhos industri— 72. Non-electrical industrial ma-
ais nao eléctricos . . . " " 391 537 931 687 959 chines and apparatus
73. Maqulnas e aparelhos electncosf o " 162 227. 345 238 310 | 73. Electric machines and equipment
74, Velculos automoveis . . . ... o " 127 .. 235 460 360 360 | 74. Motor vehicles
75. EXPOrLacao . « « v v v v o o 4 0 s " " 2 145 3 002 3 523 3 696 4 502 | 75. Exports
76. Para.a 0.C.D.E. s e e e e " " 696 2 363 2 747 2 798 3 584 | 76. To O0.E.C.D.
77. Para a E.F.T. AL e e e " " 337 548 474 534 609 | 77, “To E.F.T.A.
78. Para o Reino Unido . . . . " " T 534 516 986 669 1 180 | 78. To United Klngdom
79. Para a C.E.E. .. " " 1 041 1 302 1 750 1 610 2 289 79. To ELE.C.
80. Para a Alemanha (Rep Fed ) . " " 144 207 220 251 355 | 80. To Germany (Fed. Rep.)
81, Para os E.U. da America . . " " Y224 347 355 429 428 | 81. To U.S.A.
82. Para as’ Prov1nclas Ultramarinas " " 345 393 547 649 610 82. To Portuguese Overseas Provinces
83. Preparados e ‘conserv.de peixe . " . " " 69 118 93 118 112 | 83, Prepared or preserved fish
84. Polpas ou massas de tomate etc. " B 90 | ' 97 45 107 45 | 84. Tomato pulps or pastes, etc.
85. Vinhos ", . . e " " "135 168 222 289 320 | 85. Wines
86. Vinhos do Porto® . RN " " 71 71 104 109 128 | 86. Port wines
87. Vinhos comins . " " 46 84 91 146 160 | 87. Table wines
88. Pez louro . . . 7', + .« . . . " " 45 51 74 73 84 | 88, Pitch
89. Madeira . . . e e e e " " 38 79 85 132 118 | 89. Wood
90. Cortiga: em bruto " " 30 70 59 77 82| 90. Natural cork '
91 Cortiga em obra'.. ... . . . . . " R 91 164 146 170 198 | 91. Articles of natural cork
92, Pastas,quimicas para o fabrico ) 92. Chemical pulp for paper
de papal . . ... . .- " " 71 |~ 145 200 180 203 manufacture
93. Fios ‘de algodao . . .. " " 81 85 117 111 143-| 93. Cotton yarn
94, Tecidos de algodao n.e. . . " " 91 101 119 ' 153 167 ) 94, Woven fabrics of cotton n.s.
95. Tecidos de fibras texteis Slnt ' 95. Woven fabrics of man-made fi-
ou artif. descontinuas " " 24 34 49 72 148 bres (discontinous)
96. Vestuiario, etc. de seda ou de ' | | 96. Silk or man-made textile fibres
fibras texteis sint.ou art. " t 38 80 73 88 118 ) clothing
97. Vestuario e acessorios n.e. de : 97. Cotton clothing an acessories
algodao . . . o " " 77 118 113 107 155 m.s.
98. Roupa de cama, mesa, etc‘, de : 98. Bed-linen, table 11nen, etc.,
algodao . . . . . - " " 48 51 56 74 76 of cotton
99. Ferro ou ago em obra . . . . . " " 23 52 27 37 40 1 99. Wrought iron and steel
100. Maqu1nas e aparelhos industri- . 100. Non electrical industrial machi
ais nao electricos e " " 86 120 145 125 155 nes and apparatus
101. Maquinas e aparelhos electrxcos " " 147 189 194 253 246 1101, Electric machines and equipment
SOCIEDADES - COMPANIES
102. Constituidas (capital social) CI - 103ESC 332 091 [270 024 |330 569 |506 313 X 102. Constituted (capital stock)
103. Dissolvidas (capital social) " n 19 540 | 33084 31 063 | 44 759 X 103. Dissolved (capital stock)
RENDIMENTOS, SALARIOS E - PREGOS - INCOMES, WAGES & PRICES
104. Sal.diar. medios dos trabalhadores 104. Average daily wages of farm
rurais (trabalhos gerais) (H) . C ESC 88,0 90,5 91,7 92,6 X labourers (general works) (M)
105, Tdem (M) « = v v o o w0 e 0. " 51,9 | 52,5 52,9 | 54,9 X 105. Do (F)
106. Indices dos salar. dos trabalhado - 106. Indexes of farm labourers wages
res rurais (trabalhos gerais) (H) " B:1968 164,2 168,8 171,1 172,8 X (general works) (M)
107, Tdem (M) « o « o = o o o o o 0 o . " " 164,2 | 166,1 | 167,4. | 173,7 X ]107. Do (F)
Indice de pregos de produtos Producer price index of
angcolas no produtor farm produce
108. De origem vegetal . . . . . . . " B:1958 163 *163 170 173 X 108. Of vegetable origin
109. Alimentagao humana . . . « . . " o 164 *164 171 174 X 109. For human consumption
110. Alimentagao animal . . . . . . " " 137 139 141 142 X 110. For animal consumption
111. Indice de pregos por grosso . . L B:1968 149 150 151 151 X 111. Index of wholesale prices
112. Indices simples de pregos de retalho C " 161 163 164 165 165 |112. Index of retail prices




Nimero avulso
Portugal . . . . . . .
Estrangeiro . . . . . .

Assinatura anual
Portugal . . . . . . .
Estrangeiro . . . . .

5$00
7$00

50$00
70$00

Anbito 1 ynjgade 1973
geografico
Indicador
Territorial | ~ ynity Feve Marco Abril Maio Junho Indicator
coverage ’
1 2 3 5 6 7 8 9
RENDIMENTOS, SALARIOS E PREGOS - INCOMES, WAGES & PRICES (cont.)
Indices de pregos no consumldor Index of consumer prices
L13. Total « v v v v i 0 v v e 0 e s L B:1958 217 '215 217 *221 221|113, Total
114, Alimentagao . . « + + « » + o » " " 194 194 194 197 196]114.  Food
115. Vestuario e calgado . . . , . . " " 154 158 164 168 168|115, Clothes and shoes
116. Habitagao . « « « » & » 4 o o s " " 436 409 414 *434 433|116,  Dwelling
117. Total &+ v v v ¢« 4 o v o 0 e s e P " 204 206 *213 *212 2111{117. Total
118. Alimentagao . . « + J + . s o s " " 199 200 202 201 200|118.  Food
119. . Vestuario e calgado . . . .. " " 132 136 136 137 138(119. Clothes and shoes
120. Habitagao . +« ¢ v 4 4+ 4 0 o0 o« . " " 397 397 *455 *455 455|120.  Dwelling
121. Total o v v v v v e e e e e Cb " 186 188 *191 | *189 190 | 121. Total
122.  Alimentagao . . + « « + + 4 s " " 173 176 178 176 175]122.  Food
123. Vestuario e calgado . e e " " 124 126 126 127 127|123, Clothes and shoes
124 Habitagao « + + « » o« = « o & " " 369 369 *384 *384 384|124, Dwelling
125. Total « v v v ¢ & o o o 0 0 v E " 195 199 *205 *210 209 |125. Total
126. Allmentagao G e e e e e e e " " 181 185 184 192 190 [126.  Faod
127. Vestuario e calgado . . ... . . " " 148 151 151 152 152 1127. Clothes and shoes
128. Habitagao . « + « 4 + 4 4 . o . " " 406 406 *460 *460 460|128, Dwelling
129, Total . . v v o 4 « o e e e e v " 194 199 199 200 201 [129. Total
130. Alimentagao . . « « « « 4 4 . . " " 179 186 186 186 183 |130.  Food
131. Vestuario e calgado . « . « . . " " 150 151 152 152 ‘1531131, Clothes and shoes.
132. Habitagao . « + « « & « . . " " 348 356 355 364 378 |132. Dwelling :
133, Total & « v v v ¢ 6 v 0 00 e e F B (e) 232 234 *238 *237 235{133. Total
134. A11mentagao e e e e e " " 199 205 210 207 200 {134,  Food
135. Vestuario e calgado Ce e " " 159 159 160 160 162 (135, Clothes and shoes
136. Habitagao . . . . . . « .+ . . . " " 483 483 *494 *494 494 [136. Dwelling
" Indice de cotagdes de titulos . Index of security prices on
na Bolsa . Stock Exchange
137. Acgoes N e e e e e e s L B: 49T.1964 350 370 S 443 451 436 | 137. Shares
138. Divida publlca c e e s e e e " " 72 73 73 73 74 [138. Public debt
139, Obrigagoes . + « « + o « « + - . " " 87 80 80 79 80 | 139, Bonds
] MOEDA, CREDITO E SEGUROS - MONEY, CREDIT & INSURANCE
140, Meios de pagamento em poder do pg 6 140. Means of payment in the hands
blico . . . ., e e e cI 10 ESC {128 528129 718 |131 323 131°952}- «x of the public
Situagao das lnstltuxgoes
de credito Banking situation
141. Carteira de titulos . . . . . . " " 19 255| 19 785 § 19 733 | 19 628 X 141. Portfolio of securities
142, Carteira comercial . . . . R " " 120 761126 677 {126 541 | 130 118 X 142. Portfolio of commercial paper
143, Emprestlmos e c/c cauclonadas . " " 74 533 | 74 858 74 917 77 149 X 143. . Loans and guarantee accamt curents
144, Dep051tos a ordem . . . . " " 132 989|135 909 |135 719 | 134 961 X 144, Sight deposits
145, Depo. a prazo e com pre—aviso . " " 125 7791128 043 | 131 006 | 133 997 X 145. Term and short notice deposits
146. Credito hipotecario concedido . " " 1 021| 1 557 1185 1 205 X 146. Credit granted
147. Efeitos comerciais descontados . " " 23 770} 29 842 20 779 28 179 X 147 Bills discounted
148, Efeitos comerciais protestados " " 60 61 48 55 X 148. Bills protested
Taxas de juro Rate of interest
149. Taxa meédia mensal de desconto de 149. Monthly average rate of
efeitos comerciais . . . . . " % 5,75 5,76 5,74 5,77 X discount of bills
150. Taxa media mensal dos emprestlmos 150. Monthly average rate of
hipotecarios . . . . . " " 6,86 6,67 6,59 6,82 X mortgages
151, Camaras de compensagao (efeltos 6 151. Clearing houses (cheques
liquidados) . . +« . « « « 4 " LOCESC | 47 611 58 511 | 53 4651 61 937] 52 697 paid)
(a) De 28 e mais semanas de gestagao Twenty-eight completed weeks of gestatlon or over
(b) Unicamente antracito ~ Antracity only
(c) Valor bruto da produgao Gross value of production
(d) Gado abatido e aprovado para consumo Livestock slaughtered and aproved for consumption
(e) I-VII-1961 a 30-VI-1962 I-VII-1961 to 30-VI-1962
CONVEN(}UES SYMBOLS EMPLOYED
*  Rectificado Revised
«. Resultado nulo Nil
X  Resultado ignorado Unknown
o Resultado inferior ao modulo adoptado Magnitude less than unit employed
c .Cpnt%nente Continental European Portugal '
CI ’Continente e Ilhas Adjacentes Continental European Portugal and Adjacent Islands
L Lisboa - P Porto Lisbon - Oporto
Cb Coimbra - E Evora Coimbra - Evora
VvV  Viseu - F Faro Viseu - Faro
Br Braga - B Base (100) Braga - Base (100)
Pregos de venda e .assinatura (incluindo portes de correio) Prices and subscription rates (post paid)

Single copy

Portugal . . . . . .. 5$00

Abroad . . . . . . 7$00
Yearly subscription

Portugal . . . . . . . 50%$00

Abroad . . . . . . .

70$00

DEPGSITO E VENDA NO INSTITUTO NACIONAL DE ESTATISTICA

- Deposit and sale at Instituto Nacional de Estatistica
AV, ANTONIO JOSE DE ALMEIDA - L1SBOA i

- PORTUGAL
Servico de Reprografia do I.N,E.
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